ZMLUVA O SPOLUPRACI A PORADENSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona &, 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika

Obchodné meno:
Sidlo:

PoStova adresa:
ICO:

DIC:

IC DPH:

C. 0. v tvare IBAN:

Zapisana:

Zastupeny:

Email:

Obchodné meno:

Sidlo:

1ICO:
DIC:

IC DPH:

Zastupeny:

Email:

v platnom zneni medzi:

T-Consult Slovakia, a.s.

Hviezdoslavova 18, 974 01 Banska Bystrica
P.0.BOX 18, 820 18 Bratislava 218

36 841 781

2022462651

SK2022462651

SK55 0200 0000 0023 9803 6255

v Obch. registri Okresného sidu Bansks Bystrica,
Oddiel Sa, Vlozka ¢islo 999/S

Ing. Martin Vizner, predseda predstavenstva

(dalej len ako ,Poskytovatel v prislusnom gramatickom tvare)

Obec Neded
Neded 844, 925 85

00 306100
2021024027

SK2021024027

Stefan Jancsd, starosta obce

obecneded@stonline.sk

(dalej len ako ,Klient” v prislugénom gramatickom tvare)

Klient a Poskytovatel (v daléom spolocne tie7 ako ,,Zmluvné strany”, individudlne tiez

ako ,Zmluvna strana“) sa nissie uvedeného dria dohodli na uzavreti tejto Zmluvy

o spoluprdci a poradenstve (v daliom len ako »Zmluva®):
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Definicie pojmov

Pre Ulely tejto Zmluvy maju niZsie uvedené pojmy nasledujuci vyznam:
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c)

d)

f)

g)

Grantovy program — Operalny program Kvalita Zivotného prostredia,
spolufinancovany Eurépskym fondom regionélneho rozvoja, prioritna os ¢.4
Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo vsetkych sektoroch,
konkrétny ciel 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych
budov, Vyzva na predkladanie siadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku zamerana na znizenie energetickej narocnosti

verejnych budov.

Osobodefi - sa rozumie osem (8) hodin, po ktoré zamestnanec alebo

subdodavatel Poskytovatela poskytuje Sluzby alebo vykondva &innost, ktora

je predmetom plnenia Poskytovatela podla tejto Zmluvy.

Projekt — je projekt snazvom: ,ZvySovanie energetickej ucinnosti
existujucej budovy Materskej ¢koly obec Neded”, kéd ITMS NFP
310040K020 vramci Grantového programu, €islo zmluvy o nenavratny

finanény prispevok: KZP-PO4-SC431-2017-19/K020.

Projektovy manaZér znamend zamestnanec Poskytovatela zodpovedny za
realizaciu tejto Zmluvy, ktory v mene Poskytovatela vykondva Sluzby podla

tejto Zmluvy v prospech Klienta.

RO - znamend riadiaci organ podla zdkona ¢ 528/2008 Z. z. vzneni
neskorgich predpisov, ktorym je Ustredny organ S$tatnej spravy urceny
vladdou na realizaciu Grantového programu.

SORO - znamend sprostredkovatelsky organ podla zakona ¢. 528/2008 Z. z.

v zneni neskordich predpisov, ktory pini Glohy riadiaceho orgénu urcéené v

splnomocneni riadiaceho organu.

NEP - znamena nendvratny finanény prispevok.
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h) Sluiby — znamenaju sluzby $pecifikované v ¢lanku Il tejto Zmluvy v ramci
plnenia predmetu Zmluvy zo strany Poskytovatela, pricom Sluzba znamena
¢iastkové plnenie predmetu Zmluvy zo strany Poskytovatela uvedené

v ¢lanku II. tejto Zmluvy,

i) Zmluva - znamend tato zmluva vratane vsetkych dokumentov, dodatkov
alebo priloh, o ktorych sa zmluvné strany dohodli, Ze su jej neoddelitefnou
sudastou; ]

j) Zmluva o NFP — znamena Zmluva o nendvratnom financnom prispevku
islo: KZP-PO4-SC431-2017-19/K020 uzavretd Klientom, na zaklade ktorej
bude Klientovi za podmienok stanovenych Grantovym programom

vyplatena finan¢na podpora v rdmci Grantového programu.

Clanok I.
Predmet Zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je zdvdzok Poskytovatela spolupracovat s Klientom
a poskytovat mu sluzby externého projektového manazmentu k Projektu s ndzvom:
»Zvy$ovanie energetickej Ucinnosti existujucej budovy Materskej Skoly obec
Neded”, kdéd ITMS NFP310040K020, vramci Operacného programu Kvalita
ivotného prostredia, spolufinancovany Eurépskym fondom regionalneho rozvoja,
prioritnd os ¢ 4 Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo vietkych
sektorech, konkrétny ciel 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych
budov, Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného

prispevku zamerana na znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov.

&islo zmluvy o nendvratny finanény prispevok: KZP-P04-5C431-2017-19/K020

Rozsah plnenia Poskytovatela voéi Klientovi je podrobne Specifikovany v clanku II.

tejto Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zavdzok Klienta riadne a véas prevziat plnenie od
Poskytovatela a zaplatit Poskytovatelovi cenu za sluzby za podmienok

dohodnutych v ¢lanku Ill. tejto Zmluvy.

Poskytovatel tymto vyhlasuje, Ze je oprdavneny vykonavat poradenstvo a vietky

s tym suvisiace ¢innosti podla tejto Zmluvy, Ze ma dostatok skusenosti s takouto



g¢innostou, ¢im je plne spdsobily uskutoériovat ¢innosti podla tejto Zmluvy riadne,

odborne, v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi a pokynmi Klienta.

Clanok II.

Rozsah a sp6sob spoluprace a poskytovania poradenstva

1. Poskytovatel sa odo dfia Ucinnosti tejto Zmluvy zavédzuje priebeine Klientovi

poskytovat nasledujuce Sluzby v celkovom rozsahu 30 osobodni:

1.1. monitoring a pravidelné informovanie Klienta o moZnostiach ¢erpania
finan¢nych prostriedkov z fondov EU vzhladom na identifikované potreby

Klienta

1.2. Koordindacia Cinnosti projektového timu v sulade so schvdlenym podrobnym
opisom Projektu, harmonogramom Projektu a rozpoétom Projektu, ktory je

sycastou projektového spisu v aktudlnom zneni.

1.3. Poradenstvo pri zmenach Projektu, ktoré zahfhia:

a) Vypracovanie navrhu zmeny zmluvnych podmienok;
b) Komunikécia s prislusnym zamestnancom RO/SORO;

¢) Navrh dpravy zmluvnych podmienok s dodavatelmi.
1.4. Poradenstvo prifinancnom riadeni Projektu, ktoré zahfria:
a) Kontrola suladu Gctovnej dokumentdcie so Zmluvou o NFP a prislugnymi
usmerneniami vydanymi RO/SORO;
b) Sucinnost pri vypracovani a priprave ziadosti o platbu;

1.5. Infomanagement s RO/SORO, ktoré zahfia:

a) Priebezné sledovanie zmien legislativy/usmerneni a informovanie klienta

o relevantnych zmenach;
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b) Podpora komunikécie s RO/SORO

1.6. ZabezpeCovanie  kontroly  avypracovanie monitorovacich sprav  pri

monitorovani projektu a kontrola vypracovania monitorovacich sprav:

a) Kontrola priebehu implementécie Projektu podla Zmluvy o NFP;
b) Kontrola podpornej dokumentdcie k monitorovacim spravam;

c) Podpora pri kontrole na mieste z RO/SORO.

2. Vystupy za jednotlivé plnenia podlia tejto Zmluvy Poskytovatel predloi po ich
vyhotoveni Klientovi na schvalenie. Na schvalovanie pisomnych vystupov sa

primerane pouziju ustanovenia ¢lanku V. ods. 1 a 2 tejto Zmluvy.

3. Vystupy Poskytovatela budl vypracované podla formuldrov vyiadovanych RO a

SORO, ak sa na tieto vystupy takéto formulare vztahuju.

Clanok I1I.

Cena

1. Klient sa zavdzuje platit Poskytovatelovi cenu za Sluzby (dalej ako ,cena za sluzby”)
poskytnuté a vykonané podla ¢lanku Il ods. 1. tejto Zmluvy vo vyske 350,00 € bez

DPH za osoboder poskytovania Sluzieb podla tejto Zmluvy pri¢om:

1.1. Cena za sluzby podla tejto Zmluvy predstavuje celkovo 10 500 € bez DPH,
pricom DPH je 2100 €, tj. vySka ceny za sluiby s DPH predstavuje sumu
12 600 € (suma slovom: dvanasttisicSesto EUR)

1.2. Narok na zaplatenie ceny za sluiby vznikd Poskytovatelovi poskytnutim
Sluzieb,

1.3. Cena za sluiby je splatnd na zéklade faktir vystavenych Poskytovatelom,
ktorych splatnost je 15 dni odo dfia ich doruéenia Klientovi.

1.4. Poskytovatel bude vystavovat faktury v trojmesaénych intervaloch za Sluzby
poskytnuté v predchadzajicich troch kalenddrnych mesiacoch. Do 15 dni od

ukoncenia implementacie Projektu Poskytovatel vystavi Klientovi koneénu
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faktdru, vktorej vyuétuje Klientovi cenu vsetkych SluZieb poskytnutych
Poskytovatelom Klientovi, za ktoré nebola faktira eéte vystavena.

1.5. V pripade, ak pred ukonéenim implementacie Projektu Poskytovatel dosiahne
pocet osobodni poskytovania SluZieb podla ¢&l. Il ods. 1 tejto Zmluvy, do 15 dni
od dosiahnutia uvedeného poétu osobodni vystavi Poskytovatel Klientovi

konecnu fakturu za Sluzby, za ktoré faktura edte nebola vystavena.

Klient sa zavézuje zaplatit dohodnutd cenu za sluzby podla predoslého odseku
bezhotovostnym prevodom zodpovedajlce;j penaznej sumy na Ucet Poskytovatela,

v lehote 15 dni na zaklade dorucenej faktury.

Cena za sluzby v zmysle odseku 1 tohto &anku Zmluvy sa povaZzuje za uhradenu
dnom jej pripisania na bankovy Gcet Poskytovatela, uvedeného v zahlavi tejto

Zmluvy.

Zmluvné strany si nebudd vzajomne ndrokovat Uhradu nékladov spojenych s
vydanim povoleni, certifikatov, $tudii, spravnych, bankovych, stdnych a ani inych
poplatkov suvisiacich s &innostami pre Grantovy program alebo s ¢&innostami

v ramci Projektu.

Cenu za sluzby podla odseku 1 tohto €ldnku Zmluvy je moZné upravit dodatkom

k tejto Zmluve v pisomnej forme so stihlasom obidvoch Zmluvnych strén.

Ak je Klient v omeskani s platbou ceny za sluzby v zmysle odseku 1 tohto élanku
Zmluvy, m3 Poskytovatel pravo pozadovat drok z ometkania vo vyske 0,05 % denne

z dlznej sumy.
Clanok IV.
Cas plnenia

Poskytovatel' bude poskytovat Klientovi Sluzby po dobu celej implementécie

Projektu alebo do dosiahnutia poctu osobodni poskytovania SluZieb v ramci



predmetu tejto Zmluvy, ktory je uvedeny v cldnku Il ods. 1 tejto Zmluvy, podla

toho, ¢o nastane skor.

2. Poskytovatel sa zavdzuje zaat s realizaciou predmetu Zmluvy do 7 dni odo dia
podpisu tejto Zmluvy a Klient je vrovnakej lehote povinny zacat poskytovat
Poskytovatelovi suéinnost pri plneni predmetu Zmluvy, najma poskytnut
Poskytovatelovi vietky podklady potrebné pre realizaciu predmetu Zmluvy.
V pripade nedodrzania uvedenej lehoty jednou zo Zmluvnych stran sa prirr]erane

posunie zaciatok realizacie predmetu Zmluvy.

3. Poskytovatel je povinny odovzddvat Klientovi plnenie postupne najneskor
v trojmesa&nych intervaloch. Poskytovatel je opravneny pinenie podfa tejto Zmluvy

odovzdat Klientovi aj pred uplynutim trojmesa¢ného intervalu.

Clanok V.

Akceptacné konanie

1. Plnenie uskuto&hované zo strany Poskytovatela pre Klienta podla €lanku Il. ods. 1
tejtd Zmluvy musi byt pri odovzdani predmetom akceptatného konania.

Akceptacné konanie je proces odovzdania a prevzatia plnenia, v ktorom:

a) Poskytovatel je povinny odovzddvat Klientovi plnenie vdohodnutych

terminoch, v dohodnutom rozsahu a v dohodnutej kvalite.

b) Klient je povinny prevziat plnenie od Poskytovatela v pripade ak zodpoveda

Grantovému programu a neobsahuje vady

¢) odovzdanie a prevzatie sa uskutocriuje formou akceptaéného protokolu,
podpisaného opravnenymi zastupcami zmluvnych stran pri odovzdani,
prevzati a akceptacii plnenia; Akcepta¢ny protokol sa sklada z 2 Casti — pri
odovzdani a prevzati Sluzby zmluvné strany podpiSu ¢ast 1. Preberacie
konanie a pri akceptacii Sluzby zmluvné strany podpiSu cast 2. Akceptacné
konanie — vzor akceptaéného protokolu je uvedeny v Prilohe C. 1 tejto

Zmluvy,
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d) Klient je povinny zariadit overenie plnenia do 5 pracovnych dni od jeho

f)

odovzdania zo strany Poskytovatela. V pripade, ak odovzdané plnenie
predmetu Zmluvy nezodpovedd dohodnutému rozsahu a kvalite podla
zistenia Klienta v procese overovania alebo testovania, je Klient povinny
tuto skutocnost oznamit Poskytovatelovi vo forme pisomnych pripomienok
(sucasne zaznamenanych v prislusnom akceptaénom protokole) najneskdr

v 5. pracovny den od prijatia, inak sa na pripomienky neprihliada

v pripade uplatnenia opravnenych ndmietok zo strany Klienta v stanovenej
lehote (5 pracovnych dni od odovzdania a prevzatia) je Poskytovatel
povinny vybavit pripomienky Klienta vratane pripadného odstranenia
zistenych vad do 7 (siedmich) pracovnych dni od ich pisomného doruéenia.
Akceptacné konanie vtakomto pripade je ukonéené driom dorudenia
prepracovaného plnenia Klientovi. V pripade, ak sa ndmietky Klienta vecne
netykaju predmetu tejto Zmluvy, akceptaéné konanie sa povazuje za

ukonéené dorucenim pisomného ozndmenia Poskytovatela  Klientovi

" 0 neopodstatnenosti namietok

v pripade, ak Klient nevznesie pisomné pripomienky k prevzatému plneniu
do 5 pracovnych dni od jeho odovzdania zo strany Poskytovatela,
akceptacné konanie je vtakomto pripade ukonlené ku dfiu marneho
uplynutia uvedenej lehoty, pricom odovzdané plnenie sa povaiuje zo strany

Klienta za akceptované bez pripomienok, t.j. ako pInenie bez vad.

2. Predmet Zmluvy bude povaZovany za Uplne splneny podpisanim akcepta&ného
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protokolu Klientom za odovzdané plnenie podla ¢ldnku II. ods. 1 tejto Zmluvy, tato
skuto€nost sa v predmetnom akceptaénom protokole vyslovne uvedie, alebo
poslednym dfiom lehoty podla €ldnku V ods. 1 pism. f) v pripade marneho

uplynutia lehoty stanovenej v citovanom ustanoveni tejto Zmluvy.

Poskytovatel je opravneny prediZit termin dodavky iastkového plnenia, ak dojde

k nedodrZaniu zévézkov Klienta podla tejto Zmluvy alebo z dévodov vysiej moci.

V pripade, Ze sa realizdcia predmetu Zmluvy z dévodu vzniknutého na strane

Klienta zalne neskér, nez odo dria podpisu tejto Zmluvy, posuni sa terminy
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dodavok Ciastkovych plneni uvedené v tejto Zmluve o dobu, o ktord sa posunul
zacCiatok realizécie predmetu plnenia Zmluvy; o tejto skutoénosti bude Poskytovatel
bezodkladne pisomne informovat Klienta s uvedenim dévodu posunutia realizacie
a jeho dizky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze takyto posun terminu realizicie sa
povaiuje za zmenu Zmluvy aj v pripade, Ze zmluvné strany nepristupia
k vyhotoveniu osobitného pisomného dodatku k Zmluve ohladne zmeny terminu

plnenia.

Clanok V1.

Miesto plnenia

Miestom dodavky predmetu plnenia podla tejto Zmluvy je sidlo Klienta. Plnenia
vyplyvajdce z predmetu Zmluvy bude preberat povereny zastupca Klienta v mieste

dodavky plnenia.

Sluzby Poskytovatela budl realizované na pracoviskdch Poskytovatela a Klienta.
Klient je povinny umoznit pristup pracovnikov Poskytovatela do vsetkych

po.'frebnych priestorov.

Clanok viI.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavizuje vykonavat prava a povinnosti zalozené touto Zmluvou a

vyplyvajlce z nej s odbornou starostlivostou v zadujme a v prospech Klienta.

Poskytovatel' je oprdvneny cinnosti uvedené v tejto Zmluve alebo ich éasti

vykondvat aj prostrednictvom subdodavatelov.

Poskytovatel nezodpovedd za chyby a vady a pripadné $kody vzniknuté Klientovi
pripadne akymkolvek tretim osobam sposobené pouZivanim vysledkov &nnosti
Klientom, ktoré vznikli na zaklade nespravnych informacii poskytnutych
Poskytovatelovi Klientom alebo v désledku inych dévodov majlcich pévod u

Klienta.

Klient je povinny zabezpecit vietky informécie, vysvetlenia, dokumenty a podklady,
ktoré md k dispozicii a ktorych zabezpecenie je v jeho kompetencii, ktoré mézu mat

vplyv na mieru, ktorou Klient splni podmienky prislusného Grantového programu,



ako aj také dokumenty a podklady, o zabezpeéenie ktorych Poskytovatel Klienta
poZiada, a ktoré suvisia sProjektom v termine stanovenom Projektovym

manazérom Poskytovatela.

5. Klient je dalej povinny Poskytovatelovi poskytovat maximalnu sudinnost pri
poskytovani sluZieb podla tejto Zmluvy podla poziadaviek Poskytovatela, najma je
povinny zabezpecit Uéast pracovnikov Klienta na rokovaniach s Poskytovatefom

suvisiacich s poskytovanim sluzieb podla tejto Zmluvy.

6. Klient nie je opravneny bez suhlasu Poskytovatela previest prdva, povinnosti a
pohladavky zaloZené touto Zmluvou alebo z tejto Zmluvy vyplyvajice na tretie

osoby bez predchadzajlceho sthlasu Poskytovatela.
7. Klient zodpovedd za to, Ze tito Zmluvu uzavrel v stlade so vieobecne zavaznymi

pravnymi predpismi o verejnom obstaravani, ak sa aplikuju.

8. Poverenym zdstupcom Klienta pre preberanie Ciastkovych plneni a pre akceptacné

konanie vratane podpisu akceptaénych protokolov je Statutdrny zéstupca.

9. Zmluvné strany spolu komunikuju telefonicky, faxom, postou (formou listu) alebo
elektronickou posStou. Elektronickd komunikacia je rovnocennd pisomnej

komunikacii.

Clanok VI,

Zachovavanie miéanlivosti a exkluzivita

1. Vzhladom k skutoénosti, Ze pri realizécii tejto Zmluvy budi mat obidve Zmluvné
strany pristup k informdcidm tykajucich sa druhej Zmluvnej strany (informdacie
obchodnej, vyrobnej, prevadzkove;j, marketingovej, finantnej, majetkove;j,

organizacnej, persondlnej, technickej povahy) sa Zmluvné strany zavazuju, ze:

a) informacie ziskané od druhej Zmluvnej strany, ktoré nie su verejné a ktoré
sa pre Ucely tejto Zmluvy povaZuji za obchodné tajomstvo druhej Zmluvnej
strany, bez pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany priamo alebo
nepriamo tretej osobe neoznamia, nespristupnia, nezverejnia, alebo pre

seba alebo iného nevyuziju
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b) ziskané informdcie, ktoré predstavujui obchodné tajomstvo pouziju vyluéne

pre Ucely realizacie tejto Zmluvy

¢) obmedzia zverenie predmetnych informécii iba tym svojim zamestnancom

alebo tretim osobam, ktori su uréeni na plnenie predmetu tejto Zmluvy

a u ktorych zabezpeluju dodriiavanie dévernosti tychto informdcii

a povinnosti s tym suvisiacich.
2. Klient udeluje Poskytovatelovi sthlas na zverejnenie nasledujucich ddajov:
a) obchodné meno alebo nazov Klienta

b) popis Projektu a Easové obdobie, v ktorom sa uskuto&nil alebo ma

uskutocnit

b =] financny objem

a to za ufelom prezentacie referencii Poskytovatela. Suhlas sa udeluje na
zverejnenie udajov podla tohto bodu v akejkolvek podobe a forme, jednorazové

alebo opakované.

3. Obchodné tajomstvo Poskytovatela tvoria:

a) informécie a Udaje, ktoré Poskytovatel poskytne Klientovi pri vzdjomnom

obchodnom styku

b) vysledky a produkty sluzieb poskytnutych podla tejto Zmluvy, najméa obsah,

vecné a pravne riesenia, pracovné postupy Poskytovatela a know-how

c) listiny a obchodné dokumenty, na ktorych je vyslovne uvedené, Ze tvoria

obchodné tajomstvo Poskytovatela.

4. 'V pripade, Ze Klient porusi povinnost ml¢anlivosti podla ods. 1 tohto ¢lanku najma

vo vztahu ku skutonostiam a informdciam uvedenym v ods. 3 tohto €élanku, je
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Klient povinny Poskytovatelovi zaplatit zmluvnu pokutu vo vyske 1.500,- € (slovom
tisicpatsto EUR) za kaidé jednotlivé porusenie tejto povinnosti; tym nie je

dotknuté pravo na nadhradu $kody prevysujicu zmluvnu pokutu.

5. V pripade, Ze Poskytovatel porusi povinnost mi¢anlivosti podla ods. 1 tohto clanku
je Poskytovatel povinny Klientovi zaplatit zmluvnld pokutu vo vyske 1.500,- €
(slovom tisicpatsto EUR) za kazdé jednotlivé porudenie tejto povinnosti; tym nie je

dotknuté pravo na nahradu $kody prevysujicu zmluvnu pokutu.

6. Klient sa zaviizuje, Ze pocas trvania tejto Zmluvy nepoveri ulohami prekryvajucimi
sa obsahovo s &innostami Poskytovatela podfa tejto Zmluvy inu osobu ako je

Poskytovatel.

7. V pripade porudenia ods. 6 tohto ¢lanku je Klient povinny zaplatit zmluvnd pokutu
vo vyske 100% z celkovej ceny za sluiby podla clanku II ods. 1. bod 1.1. tejto

Zmluvy.

8. Poskytovatel je opravneny vyhotovit si képie, odpisy alebo vypisy z akychkolvek
materialov, podkladov, ktoré mu poskytol Klient v akejkolvek podobe len pre Ucely

naplnenia tejto Zmluvy.

9. Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost a chranit dévernost informacii
ziskanych od druhej Zmluvnej strany trvd vo vySiie uvedenom rozsahu pocas

trvania tejto Zmluvy, ako aj po skonceni tejto Zmluvy.

Clanok IX.

Skonéenie Zmluvy

1. Tato Zmluva zanikd splnenim zévazkov Zmluvnych strdn podfa tejto Zmluvy,
odstipenim podla éanku IX. ods. 5 alebo ods. 6 tohto ¢lanku tejto Zmluvy alebo

pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

2. Zmluvné strany sa dalej vsulade s § 263 Obchodného zékonnika dohodli, ze
nemézu, okrem dévodov uvedenych v ods. 5 a ods. 6 tohto clanku, od tejto Zmluvy

odstupit.
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3. Zmluvné strany sa tie? dohodli, 7e v pripade poru$enia ods. 2 tohto &ldnku Zmluvy

Klientom, je Klient povinny zaplatit Poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 50 %
z ceny za sluzby podla &lanku IIl ods. 1. bod 1.1. tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim
nie je dotknuty narok Poskytovatela pozadovat aj ndhradu Skody spésobent mu

odstupenim Klienta od tejto Zmluvy.

Obe Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze dohodnutd zmluvny pokutu povazuju za

primerand.
Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade:

5.1. porusenia zavazku ml&anlivosti podfa clanku VIII. ods. 1 tejto Zmluvy Klientom

5.2. poruSenia dohody o vyhradnom poskytovani sluZieb podla ¢lanku VIII. ods. 6
tejto Zmluvy Klientom

5.3. omeSkania Klienta s akoukolvek platbou podla tejto Zmluvy presahujiceho
tridsat (30) dni

54 ak Klient neposkytne Poskytovatelovi st&innost podra tejto Zmluvy ani po
pisomnej vyzve Poskytovatela, v ktorej na splnenie povinnosti Poskytovatel
poskytol Klientovi primerant dodato&nu lehotu

5.5. ak Klient porusi svoju povinnost prevziat plnenie Poskytovatela.
Klient md pravo od tejto Zmluvy odstupit v pripade:

6.1. Ze Poskytovatel hrubo porusuje svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, najma ak
Klientovi neposkytne dohodnuté sluZby riadne a véas a ani po pisomnej vyzve
Klienta, v ktorej na splnenie povinnosti Poskytovatelovi poskytol primerand
dodatoénu lehotu

6.2. porusenia  zadvdzku mlcanlivosti podia ¢élanku VIII.  tejto  Zmluvy

Poskytovatelom.

Odsttpenie musi byt pisomné a musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane.
Vodstipeni sa musi uviest dévod odstlpenia tak, aby bol jednoznaéne

identifikovatelny a nezamenitelny s inym dévodom, inak je odstupenie neplatné.
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10.

Odstupenie je G&inné driom dorudenia Zmluvnej strane. Tym nie je dotknuté

ustanovenie ods. 8 tejto tohto &lanku.

Odstlpenie zo strany Klienta nie je U¢inné skor, ako je zaplatend cena za sluzby
podla ¢lanku Il ods. 1 tejto zmluvy za dovtedy poskytnuté Sluzby zo strany

Poskytovatela.

V pripade odstupenia od zmluvy zo strany Poskytovatela ma poskytovatel narok na
zaplatenie ceny za sluiby podla &ldnku 11l ods. 1 za Sluzby poskytnuté do dria, kedy

sa odstupenie stalo G&inné.

Odstipenim od zmluvy nie je dotknuty ndrok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani

narok na zaplatenie ceny za sluzby poskytnuté podla Zmluvy.

Clanok X.

Zaverec¢né ustanovenia

Tato Zmluva sa uzatvéra podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
vplatnom zneni; vztahy touto Zmluvou blizSie neupravené sa spravuju
ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnych vieobecne zéviznych pravnych

predpisov Slovenskej Republike.

Prilohy st neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu oprdvnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a Géinnost driom schvalenia predmetnej Ziadosti o NFP
koordindtorom, nie viak skér ako der; nasledujuci po dni zverejnenia tejto Zmluvy
na webovom sidle Klienta podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii)

v zneni neskorsich predpisov.

Tato Zmluva sa vyhotovuje vo dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kafdu

Zmluvnu stranu.
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5. Menit a doplifiat tato Zmluvu mozno vylu€ne pisomnymi dodatkami, ktoré musia

byt ¢islované a podpisané opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

6. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuj, 7e st s jej obsahom obozndmené a e
tuto Zmluvu uzatvaraju na zéklade svojej slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok a Ze zavizky z nej vyplyvajlce sa zavazuju riadne

a vcas plnit.

7. Dodavatel sa zavdzuje pri realizacii predmetu zmluvy dodrziavat pravne a iné

poZiadavky v oblasti ochrany Zivotného prostredia.

Priloha €.1 Akceptaény protokol

Za Roskytovatela ZaKlienta
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